KASUNDUSLEPING nr 9-12/80

Kultuuriministeerium (edaspidi kdsundiandja) ja Estartist OU (edaspidi kdsundisaaja), edaspidi eraldi
pool voi koos pooled on sdlminud jargmise kdsunduslepingu (edaspidi leping).

1. Lepingu ese

1.1 Kaésundisaaja kohustub osutama kdsundiandjale alates 1. september 2026 kuni 10. veebruar 2027
jargmist teenust (edaspidi teenus): Ukraina iilesehituskonverentsi Kultuuriministeeriumi poolne
projektijuhtimine. Teenuse tdpsemad tingimused on lepingu lisas 1.

2. Poolte kohustused

2.1 Kiésundisaaja kohustub teenust osutama Svea Ideon-Marks isikus, vajaliku hoolsusega,
kasundiandjale lojaalselt ning parima kasuga, hoides dra kahju tekkimise kdsundiandja varale
ning jargides kdsundiandja juhiseid. Késundiandja juhistest vdib kdrvale kalduda, kui see on
vastavalt asjaoludele pohjendatud, vajalik ja mdistlik.

2.2 Kaésundisaaja kohustub teatama kdsundiandjale koigist teenuse osutamisega seotud olulistest
asjaoludest ning andma késundiandjale tema ndudmisel teavet teenuse osutamise kohta.

2.3 Kaésundiandja kohustub andma kéisundisaajale teenuse osutamiseks vajalikke vahendeid, samuti
teavet ja juhiseid, kui kdsundisaaja neid kiisib.

3. Tasu

3.1 Kaésundiandja maksab kdsundisaajale teenuse osutamise eest tasu summas 16 000 eurot (edaspidi
tasu). Tasu sisaldab kdibemaksu.

3.2 Kaésundiandja kannab tasu kolmes osas vastavalt kdsundiandja esitatud arvele hiljemalt 5 (viie)
toopdeva jooksul arve esitamisest alates. Késundisaaja esitab arve kdsundiandjale e-arvena
kolmes osas: 31. oktoobril 2026, 31. detsembril 2026 ja 10. veebruaril 2027.

4. Lepingu joustumine, muutmine ja loppemine

4.1 Leping joustub, kui pooled on lepingu allkirjastanud.

4.2 Lepingu muudatused vormistatakse kirjalikult lepingu lisana ja joustuvad parast seda, kui pooled
on need allkirjastanud.

4.3 Leping l1opeb lepinguliste kohustuste tditmisel, lepingu iilesiitlemisel voi muul seadusest tuleneval
alusel.

4.4 Kumbki pool voib lepingu igal ajal kirjalikult iiles Gelda, teatades sellest teisele poolele vahemalt
ithe kuu ette.

5. Loppsitted

5.1 Pooled vastutavad lepingu rikkumise eest seaduses sitestatud korras.

5.2 Kaésundiandja kontaktisik on Diana Lorents, Diana.Lorents@kul.ee, 518 3531.

5.3 Kaésundisaaja kontaktisik on Svea Ideon-Marks, sveaideon2@gmail.com , +372 514 4619 .

5.4 Kiésundisaaja teavitab kdsundiandjat teenuse osutamisel t0dalase tegevusega teatavaks saanud
Euroopa Liidu diguse rikkumisest e-posti aadressil KUM ElLoigusterikkumine@kul.ee.
Késundiandja tagab todalase tegevusega teatavaks saanud Euroopa Liidu diguse rikkumisest
teavitaja kaitse. Rikkumisest teavitamise ja teavitaja kaitse tagamise Oiguslike aluste ning
kohustuste rikkumisel kohalduva vastutuse osas ldhtuvad pooled todalasest Euroopa Liidu diguse
rikkumisest teavitaja kaitse seaduses sétestatust.

5.5 Lepingust tulenevad vaidlused lahendatakse labirdékimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel
lahendab vaidluse kohus.

Kisundiandja: Kisundisaaja:

Kultuuriministeerium Estartist OU

Registrikood: 70000941 Registrikood: 12608586

E-posti aadress: min@kul.ee E-posti aadress: sveaideon2@gmail.com
(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)

Merilin Piipuu Svea Ideon-Marks

kantsler juhatuse liige
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Lisa 1
Teenuse tdpsemad tingimused

Projektijuhi iilesanne on koordineerida Kultuuriministeeriumi tegevuste ettevalmistamist Ukraina
iilesehitamise konverentsiks.

Ta korraldab osapoolte koost6dd, tagades sellega Kultuuriministeeriumi tegevuste — s.o0. osalemine
konverentsi dimensioonides, paneelarutelude korraldamine ning kultuuriprogrammi ettevalmistamine ja
elluviimine — eduka toimumise.

Projektijuht osaleb Kultuuriministeeriumi juhtgrupi t66s ning allub vahetult juhtgrupi juhile.

1. Projekti ja protsessi juhtimine
e Koostab Kultuuriministeeriumi poolsete tegevuste ettevalmistamise tegevus- ja ajakava.
e Koordineerib KUM tegevuste ettevalmistamise protsessi ning tagada kokkulepitud tédhtaegadest
kinnipidamine.
o Kaardistab vajalikud partnerid ja sidusrithmad ning kaasab nad ettevalmistusprotsessi.
o Korraldab to6koosolekuid, koostab péaevakorrad, protokollid ja tegevusplaanid.
o Jilgib kokkulepete tditmist ning teeb ettepanekuid probleemide lahendamiseks.

2. URC konverentsi Kultuuriministeeriumiga seotud dimensioonide sisuline ettevalmistamine
e Koordineerib vajalikes dimensioonides osalemise sisu kooskolastamist asjaomaste partneritega.
¢ Kogub ja analiiiisib sisendit Eesti ning Ukraina kultuurisektori organisatsioonidelt.
e Sodnastab Kultuuriministeeriumi tegevuste peamised sonumid ja oodatavad tulemused.

3. Koostdo ja partnerlussuhted

e Teeb koostodd Ukraina partnerite, rahvusvaheliste organisatsioonide ning teiste ministeeriumide
ja asutustega.

e Hoiab regulaarset suhtlust konverentsi iildkorraldusmeeskonnaga.

e Teeb ettepanekuid ekspertide, moderaatorite ja voimalike esinejate kaasamiseks juhtgrupile ja
suhtleb nendega.

e Vajadusel aitab kaasa rahvusvaheliste partnerkohtumiste ettevalmistamisele.

e Koostab taustamaterjalid ja briifid esinejatele ning juhtidele.

4. Kommunikatsiooni toetamine
¢ Koostab Kultuuriministeeriumi tegevuste tutvustamiseks vajalikud sisendid
kommunikatsioonimeeskonnale.
e Valmistab ette esitlusmaterjalid, iilevaated ja memod juhtkonnale.
e Tagab info liikumine projekti osapoolte vahel.

5. Eelarve ja aruandlus
o Jilgib kultuuriploki ettevalmistamisega seotud tegevuste eelarvet.
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